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OBSERVAÇÃO
Este guia fornece as instruções para instalação básica e configuração para o Módulo do Sensor de Gás 628 da 
Rosemount. Este guia não fornece instruções para diagnóstico, manutenção, serviços e resolução de 
problemas, nem instalações intrinsecamente seguras (I.S.) ou informações de encomenda. Não fornece 
instruções para instalação ou configuração para o Monitor de Gás Sem Fios 928 da Rosemount. Consulte 
o Guia de Início Rápido do Monitor de Gás Sem Fios 928 da Rosemount. Consulte também o Manual de Referência 
do Monitor de Gás Sem Fios 928 da Rosemount para mais informações. O manual e este guia também estão 
disponíveis eletronicamente em Emerson.com/Rosemount.

CUIDADO
Leia este guia de início rápido antes de trabalhar com o produto. Por uma questão de segurança pessoal e do 
sistema, bem como para obter um excelente desempenho do produto, certifique-se de que compreende na 
totalidade o conteúdo deste manual antes de instalar, utilizar ou proceder à manutenção do produto.

Os Estados Unidos possuem dois números gratuitos para assistência e um número internacional.

Central de Clientes
1 800 999 9307 (7h às 19h CST)

Centro de Resposta Nacional
1 800 654 7768 (24 horas por dia)
Necessidades de manutenção de equipamento

Internacional
1 952 906 8888

Os produtos descritos neste documento NÃO foram concebidos para aplicações qualificadas como nucleares.

A utilização de produtos não qualificados para usos nucleares em aplicações que exijam equipamentos, peças 
ou produtos qualificados como nucleares pode causar leituras incorretas.

Para obter informações sobre produtos da Rosemount qualificados como nucleares, contacte o seu 
representante de vendas da Emerson™.

AVISO
Se estas instruções de instalação não forem observadas, poderão ocorrer mortes ou ferimentos graves.

 Assegure-se de que a instalação é efetuada apenas por pessoal devidamente qualificado.

 A instalação deste sensor numa atmosfera explosiva deve ser efetuada de acordo com as normas e práticas 
locais, nacionais e internacionais aplicáveis.

Explosões podem causar mortes ou ferimentos graves.

 Antes de ligar um Comunicador de Campo numa atmosfera explosiva, certifique-se de que os instrumentos 
são instalados de acordo com as práticas de ligação de fios em campo intrinsecamente seguras ou à prova 
de incêndio.

 Certifique-se de que o ambiente de utilização do módulo do sensor e do transmissor associado cumpre as 
devidas certificações relativas a locais de perigo.

Choques elétricos podem causar ferimentos graves ou morte. 

 Tenha bastante cuidado quando entrar em contacto com os condutores e terminais.

 A substituição de componentes poderá comprometer a segurança intrínseca.
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1.0 Descrição geral
Os Módulos dos Sensores Série 628 da Rosemount são compatíveis com o 
Monitor de Gás Sem Fios 928 da Rosemount. O módulo do sensor encaixa 
integralmente na caixa do Transmissor do Monitor de Gás Sem Fios 
928 da Rosemount sem a utilização de ferramentas. As ligações elétricas 
são feitas quando o módulo do sensor está totalmente assente na caixa do 
módulo do sensor do Transmissor 928 da Rosemount.

Nota
Utilize os Módulos dos Sensores de Gás Série 628 da Rosemount apenas com o Transmissor 
928 da Rosemount.

CUIDADO
O filtro de proteção de ingresso (IP) tem de estar instalado.

Não ponha a funcionar o Monitor de Gás Sem Fios 928 da Rosemount sem o filtro IP correto instalado no 
Módulo do Sensor de Gás da Série 628 da Rosemount. Se o filtro IP não estiver instalado, podem ocorrer danos 
no sensor no interior do Módulo do Sensor de Gás da Série 628 da Rosemount.

Quando instalar o filtro IP, verifique se a junta do filtro IP está no lugar, corretamente alinhada e não 
bloqueia os meios do filtro de brancos. Consulte a Figura 1 na página 4.

 Ao manusear o filtro IP, evite contactar com os meios do filtro.

Verifique se todas as três pernas estão totalmente travadas, puxando para cima cada perna do filtro IP.

Evite que entre água no interior do filtro IP.

Não tente limpar o filtro IP.

 Não lave ou pulverize o filtro IP com água.

 Não mergulhe o filtro IP em água.
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Figura 1.  Filtro IP

A. Caixa do filtro IP
B. Junta do filtro IP
C. Meios do filtro

2.0 Instalação do Módulo do Sensor
O Módulo do Sensor é mantido no lugar utilizando uma vedação apertada e 
ligações de encaixe. O Módulo do Sensor de Gás Série 628 da Rosemount é 
ligado ao Transmissor 928 da Rosemount por duas patilhas de fecho que 
encaixam na parte do fundo da caixa, conforme mostrado na figura a seguir. A 
vedação entre a caixa do transmissor e o conjunto do módulo do sensor foi 
concebida de forma a que seja alcançado um encaixe estanque e apertado entre 
os dois conjuntos quando instalados corretamente.
1. Remova o Módulo do Sensor de Gás 628 da Rosemount da sua embalagem.

2. Se instalar, pela primeira vez, um Módulo do Sensor de Gás 628 da 
Rosemount no Transmissor 928 da Rosemount, remova a tampa plástica 
protetora da caixa do módulo do sensor o fundo do Transmissor 928 da 
Rosemount.

3. O Módulo do Sensor de Gás 628 da Rosemount contém uma característica de 
chave que garante que o módulo não pode ser forçado na caixa do 
transmissor num alinhamento incorreto. Confirme se a característica de 
chave está alinhada rodando-a para a posição, antes de instalar o Módulo do 
Sensor de Gás 628 da Rosemount no Transmissor 928 da Rosemount.
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4. Deslize o conjunto do módulo do sensor para cima na caixa principal do 
Transmissor 928 da Rosemount até estar completamente assente.

A. Caixa do Transmissor 928 da Rosemount
B. Módulo do Sensor de Gás 628 da Rosemount
C. Patilhas de fecho

5. Para garantir um fecho e vedação firmes, empurre o Módulo do Sensor 628 
da Rosemount para cima, até as duas patilhas de fecho estarem 
completamente engatadas. Empurre nos fundos das patilhas de fecho depois 
de estarem assentes.

6. Deixe o Monitor de Gás Sem Fios 928 da Rosemount aquecer antes de 
continuar. Consulte a tabela seguinte para tempos máximos de aquecimento 
com base no tipo de gás. Durante o período de aquecimento, os valores 
exibidos, alertas e concentrações de gás, não refletirão as medições reais; as 
leituras não serão transmitidas.

Para remover o Módulo do Sensr de Gás 628 da Rosemount, comprima as duas 
patilhas de fecho e puxe para baixo até o módulo ser libertado da caixa do 
Transmissor 928 da Rosemount.

3.0 Configuração de Bancada
Para executar a configuração, o Módulo do Sensor de Gás 628 da Rosemount 
deve ser instalado num Transmissor 928 da Rosemount funcional. O Monitor de 
Gás Sem Fios 928 da Rosemount receberá qualquer comunicação HART® de um 
Comunicador de Campo portátil ou do Configurador Sem Fios AMS. Remova a 
tampa da caixa traseira para expor o bloco de terminais e os terminais de 
comunicação HART, depois ligue o módulo de alimentação para fornecer 
energia ao dispositivo para configuração.

Tipo de gás Período de aquecimento máximo

Sulfureto de hidrogénio (H2S) Um minuto
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3.1 Configuração de bancada do Comunicador de Campo
Para a comunicação HART, é necessária uma Descrição do Dispositivo (DD) do 
transmissor 928 da Rosemount. Para ligar o Monitor de Gás Sem Fios 928 da 
Rosemount com um Comunicador de Vampo, consulte “Configuração guiada” 
na página 7. Para obter a última DD, vá a Emerson.com/Device Install Kits e 
depois visite a página da Internet da Emerson para o seu dispositivo portátil.
1. No ecrã Home (Início), selecione Configure (Configurar).

2. Realize um dos seguintes procedimentos:
 No ecrã Configure (Configurar), selecione Guided Setup (Configuração 

Guiada) para verificar ou alterar as definições de configuração iniciais. 
Consulte “Configuração guiada” na página 7. Consulte as subsecções do 
Comunicador de Campo para cada tarefa de configuração.

 No ecrã Configure (Configurar), selecione Manual Setup (Configuração 
Manual) para verificar ou alterar todas as definições de configuração, 
incluindo definições avançadas, opcionais. Consulte a secção 
“Configuração Manual” no Manual de Referência do Monitor de Gás Sem 
Fios 928 da Rosemount. Consulte as subsecções do Comunicador de 
Campo para cada tarefa de configuração.

3. Quando terminar, selecione Send (Enviar) para implementar as alterações de 
configuração.

4. Quando a configuração estiver concluída, remova os condutores de 
comunicação HART dos terminais COMM no bloco de terminais e volte a 
colocar a tampa da caixa traseira.

3.2 Configuração de bancada do Configurador Sem Fios AMS
O Configurador Sem Fios AMS é capaz de ligar a dispositivos diretamente, 
utilizando um modem HART ou através de um Gateway Sem Fios.
1. No painel AMS Device Manager (Gestor de Dispositivos AMS), selecione o 

modem HART.

2. No painel do dispositivo, clique duas vezes no ícone do dispositivo.
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3. Selecione Configure (Configurar).

4. No painel Configure (Configurar), realize um dos seguintes procedimentos:
 Selecione Guided Setup (Configuração Guiada) para verificar ou alterar 

as definições de configuração iniciais. Consulte “Configuração guiada” na 
página 7. Consulte as subsecções do Configurador Sem Fios AMS para 
cada tarefa de configuração.

 Selecione Manual Setup (Configuração Manual) para verificar ou alterar 
todas as definições de configuração, incluindo definições, opcionais, 
avançadas. Consulte a secção “Configuração Manual” no Manual de 
Referência do Monitor de Gás Sem Fios 928 da Rosemount. Consulte as 
subsecções do Configurador Sem Fios AMS para cada tarefa de 
configuração.

5. Quando terminar, selecione Send (Enviar) para implementar as alterações 
de configuração.

4.0 Configuração guiada
A configuração guiada contém definições de configuração básicas. Os menus da 
configuração guiada são úteis durante a configuração inicial.

Nota
Os procedimentos de configuração da Configuração Guiada do Comunicador de Campo 
neste guia de início rápido foram desenvolvidos utilizando o Comunicador de Dispositivo 
AMS Trex™ da Emerson. Os menus são idênticos aos encontrados noutros Comunicadores 
de Campo, mas são navegados utilizando ecrãs táteis, e não teclas rápidas. Consulte o 
manual para o seu dispositivo comunicador portátil para mais informações.

1. Ligue os cabos de comunicação HART aos terminais HART no comunicador 
portátil.
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2. Ligue os condutores de comunicação HART aos terminais no bloco de 
terminais do Transmissor 928 da Rosemount.

A. Terminal +Comm 
B. Terminal -Comm

3. Inicie o seu dispositivo comunicador portátil. Se necessário, abra o 
Comunicador de Campo HART no seu dispositivo portátil para estabelecer 
a comunicação HART. Consulte o manual do seu dispositivo comunicador 
portátil para mais informações.

4. No ecrã Overview (Vista geral), selecione Configure (Configurar).

AVISO
Não ligue aos terminais COMM na presença de uma atmosfera explosiva.
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5. No ecrã Configure (Configurar), selecione Guided Setup (Configuração Guiada).

6. Realize cada uma das tarefas de configuração nas seguintes subsecções.

4.1 Configuração Básica

Configuração básica com Comunicador de Campo
1. No ecrã Guided Setup (Configuração Guiada), selecione Basic Setup 

(Configuração Básica).
9
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2. No ecrã Device Information (Informação do Dispositivo), selecione qualquer 
um dos seguintes e configure conforme necessário. Caso contrário, continue 
com o Passo 3.

 Long Tag: introduza um identificador para o dispositivo até 32 carateres 
usando o teclado virtual. O Long Tag (Tag Longo) está vazio por defeito e 
não exibe se for deixado vazio.
10
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 Tag: introduza um identificador para o dispositivo até oito carateres 
alfabéticos e numéricos em maiúsculas usando o teclado virtual. O Tag 
(Etiqueta) está vazio por defeito e não exibe se for deixado vazio.

 Descriptor: introduza uma descrição do dispositivo até 16 carateres 
alfabéticos, numéricos e especiais. O Descriptor (Descritor) está vazio 
por defeito e não exibe se for deixado vazio.
11
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 Message: introduza uma mensagem até 32 carateres alfabéticos, 
numéricos e especiais. A Message (Mensagem) iestá vazia por defeito, 
não exibe se for deixada vazia e pode ser utilizada para outra finalidade.

3. No ecrã Device Information (Informação do Dispositivo), selecione 
Next (Seguinte).
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4. No ecrã Configure Sensor (Configurar Sensor), selecione OK para confirmar 
a configuração do sensor bem-sucedida.

Configuração básica com Configurador Sem Fios AMS
1. No separador Guided Setup (Configuração Guiada) na área Initial Setup 

(Configuração Inicial), selecione Basic Setup (Configuração Básica).

2. No separador Device Information (Informação do Dispositivo) tem a opção 
para configurar qualquer um dos seguintes, conforme necessário. Caso 
contrário, continue com o Passo 3.
 Long Tag: introduza um identificador para o dispositivo até 32 carateres 

usando o teclado virtual. O Long Tag (Tag Longo) está vazio por defeito e 
não exibe se for deixado vazio.

 Tag: introduza um identificador para o dispositivo até oito carateres 
alfabéticos e numéricos em maiúsculas usando o teclado virtual. O Tag 
(Etiqueta) está vazio por defeito e não exibe se for deixado vazio.
13
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 Descriptor: introduza uma descrição do dispositivo até 16 carateres 
alfabéticos, numéricos e especiais. O Descriptor (Descritor) está vazio por 
defeito e não exibe se for deixado vazio.

 Message: introduza uma mensagem até 32 carateres alfabéticos, 
numéricos e especiais. A Message (Mensagem) iestá vazia por defeito, 
não exibe se for deixada vazia e pode ser utilizada para outra finalidade.

3. No ecrã Basic Setup (Configuração Básica), selecione Next (Seguinte).

4. Selecione Finish (Terminar).
14
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5.0 Calibrar o módulo do sensor de gás
A calibração do Módulo do Sensor de Gás 628 da Rosemount garante que as 
saídas analógicas, digitais e discretas transmitam exatamente as concentrações 
de gás alvo registadas pelo Módulo do Sensor de Gás 628 da Rosemount. 
Embora a calibração tenha sido realizada na fábrica, o dispositivo deve ser 
calibrado nas alturas seguines para garantir uma operação correta e exata:
 Durante a instalação
 Pelo menos, de 90 em 90 dias ao longo da vida de serviço do dispositivo
 Quando substituir o Módulo do Sensor de Gás 628 da Rosemount

O Módulo do Sensor de Gás 628 da Rosemount é um sensor inteligente. 
Como tal, retém a sua própria informação de calibração. Deve ser ligado a um 
Transmissor 928 da Rosemount para realizar a calibração, mas as definições 
de calibração estão armazenadas no próprio sensor, e não no Transmissor 
928 da Rosemount. O Módulo do Sensor de Gás 628 da Rosemount pode ser 
desinstalado de um Transmissor 928 da Rosemount e reinstalado noutro sem 
afetar a sua claibração.

Nota
Não é necessária uma calibração convencional para calibrar o Módulo do Sensor de 
Gás 628 da Rosemount. Ligue a tubagem de calibração (tubagem em PVC, DI 3/16 pol., 
DE 5/16 pol.) diretamente ao encaixe do Conjunto do Filtro IP do Módulo do Sensor de 
Gás 628 da Rosemount (referência 00628-9000-0001).

5.1 Calibração com Comunicador de Campo

Nota
Os procedimentos de configuração da Configuração Guiada do Comunicador de Campo 
neste guia de inícoo rápido foram desenvolvidos utilizando o Comunicador de Dispositivo 
AMS Trex. Os menus são idênticos aos encontrados noutros Comunicadores de Campo, 
mas são navegados utilizando ecrãs táteis, e não teclas rápidas. Consulte o manual do seu 
dispositivo comunicador portátil para mais informações.
15
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1. Ligue os condutores de comunicação HART dos terminais HART do 
Comunicador de Campo aos terminais COMM no bloco de terminais do 
Transmissor 928 da Rosemount.

A. Terminal +Comm
B. Terminal -Comm

2. Estabeleça a comunicação entre o Transmissor 928 da Rosemount e o 
Comunicador de Campo.

3. No ecrã Home (Início) selecione Configure (Configurar).

4. No ecrã Configure (Configurar), selecione Guided Setup (Configuração Guiada).

5. No ecrã Guided Setup (Configuração Guiada), selecione Calibrate Sensor 
(Calibrar sensor).

AVISO
Não ligue aos terminais COMM na presença de uma atmosfera explosiva.
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6. Selecione OK para aceitar a data atual como a data de calibração e continue.

7. Confirme o aviso. Se necessário, remova o circuito do controlo automático.

8. Exponha o sensor a ar limpo, para pôr a zero a leitura. Se o ar ambiente tiver 
quantidades residuais de gás alvo ou outros gases (por exemplo, monóxido 
de carbono do escape do motor) que podem interferir com a zeragem do 
dispositivo, faça o seguinte:
a. Obtenha um cilindro de ar limpo verificado e uma tubagem de calibração 

(tubagem em PVC, DI 3/16 pol., DE 5/16 pol.).
17
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b. Instale um regulador no cilindro de ar limpo.

c. Ligue a tubagem de calibração (tubagem de PVC, DI 3/16 pol. DI, 5/16 pol.) 
do regulador no cilindro de ar limpo ao encaixe do Conjunto do Filtro IP 
do Módulo do Sensor de Gás 628 da Rosemount (referência 
00628-9000-0001).

d. Liberte o ar limpo para o sensor.

Nota
Se um grande comprimento de tubagem de calibração é necessário para 
alcançar o dispositivo, faça concessões para um atraso no tempo de resposta 
do sensor, enquanto o ar limpo circula pelo comprimento da tubagem 
de calibração.

e. Execute os passos 9–12.
f. Desligue o ar limpo quando o sensor estiver corretamente a zero.
18
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9. Selecione OK quando a leitura da medição de zero estabilizar.

Nota
Leituras de medições negativas podem ocorrer e são normais durante a zeragem.

10.Aguarde enquanto o Comunicador de Campo executa o ajuste de zero.

11.Selecione OK para aceitar a nova medição de zero.
19
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12.Selecione OK para aceitar o novo zero.

13.No ecrã Calibrate Sensor (Calibrar sensor), introduza um nível de 
concentração de gás que corresponda à concentração do gás de calibração 
que será aplicado durante a calibração. Este valor deve estar entre 5 ppm e 
100 ppm.

14.Selecione OK.

AVISO
 Antes de realizar o próximo passo, verifique se o regulador está fechado para evitar libertar o gás alvo 

no ar durante a calibração.
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15.Instale um regulador na fonte do gás alvo.

16.Ligue a tubagem de calibração (tubagem de PVC, DI 3/16 pol., DE 5/16 pol.) do 
regulador na fonte do gás alvo ao encaixe do Conjunto do Filtro IP do Módulo 
do Sensor de Gás 628 da Rosemount (referência 00628-9000-0001).

17.Liberte o gás alvo da fonte do gás alvo. Uma taxa de caudal de 1,0 litro por 
minuto é recomendada para garantir uma leitura do consistente.

Nota
Se um grande comprimento de tubagem de calibração é necessária para 
alcançar o dispositivo, faça concessões para um atraso no tempo de resposta 
do sensor, enquanto o gás alvo circula pelo comprimento da tubagem 
de calibração.
21
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18.Uma concentração de gás deve começar a registar no mostrador LCD e 
aumentar gradualmente para o nível de concentração do gás de calibração. 
O nível de concentração do gás mostrado no mostrador do dispositivo pode 
não corresponder exatamente àquele mostrado na etiqueta da fonte do 
gás alvo.

19.Aguarde enquanto a medição da concentração do gás estabiliza. Consulte a 
figura seguinte.

Medição da concentração de gás estabilizou

Perfil de Calibração Típica

C
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n
ce
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tr

aç
ão

 d
e 
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p

m

Tempo Segundos
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20.Selecione OK quando a medição da concentração do gás estabilizar no ou 
próximo do nível de concentração do gás alvo.

21.Aguarde enquanto o Comunicador de Campo executa a calibração.

22.Quando o processo de calibração termina, é mostrada a nova leitura 
ajustada. Selecione OK.

Nota
Se for incapaz de calibrar o sensor, verifique se está instalado o sensor correto, 
a ser aplicado o gás alvo correto e o filtro IP não está entupido ou obstruído. 
Um sensor que não consegue aceitar uma calibração nova pode ter chegado 
ao fim da sua vida de serviço. Substitua o Módulo do Sensor de Gás 628 da 
Rosemount e repita este procedimento. Consulte a secção “Substituir o 
Módulo do Sensor de Gás 628 da Rosemount” no Manual de Referência do 
Monitor de Gás Sem Fios 928 da Rosemount.
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23.Selecione Accept new calibration (Aceitar calibração nova) e depois OK.

24.O ecrã Service Reminder (Aviso de manutenção) é exibido, se estiver 
configurado e ativado um aviso de manutenção. Selecione OK para aceitar 
a data do aviso de manutenção ou introduza outra data. Consulte a secção 
“Aviso de manutenção” do Manual de Referência do Monitor de Gás Sem Fios 
928 da Rosemount para mais informações.

25.Desligue o caudal do gás alvo no regulador.

26.Retire a tubagem de calibração do regulador na fonte do gás alvo e da 
entrada do filtro IP no fundo do Módulo do Sensor de Gás 628 da Rosemount.
24
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5.2 Calibrar com Configurador Sem Fios AMS
1. No ecrã Guided Setup (Configuração Guiada), na área Initial Setup 

(Configuração Inicial), selecione Calibrate Sensor (Calibrar Sensor).

2. No ecrã Calibrate Sensor (Calibrar sensor), selecione Next (Seguinte) para 
aceitar a data atual como a data de calibração e continue.
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3. No ecrã Warning (Aviso), selecione Next (Seguinte).

4. Exponha o sensor a ar limpo, para pôr a zero a leitura. Se o ar ambiente tiver 
quantidades residuais de gás alvo ou outros gases (por exemplo, monóxido 
de carbono do escape do motor) que podem interferir com a zeragem do 
dispositivo, faça o seguinte:
a. Obtenha um cilindro de ar limpo verificado e uma tubagem de calibração 

(tubagem em PVC, DI 3/16 pol., DE 5/16 pol.).
b. Instale um regulador no cilindro de ar limpo.
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c. Ligue a tubagem de calibração (tubagem em PVC, DI 3/16 pol., DE 5/16 pol.) 
do regulador no cilindro de ar limpo ao encaixe do Conjunto do Filtro IP 
do Módulo do Sensor de Gás 628 da Rosemount.

d. Liberte o ar limpo para o sensor.

Nota
Se um grande comprimento de tubagem de calibração é necessário para 
alcançar o dispositivo, faça concessões para um atraso no tempo de resposta 
do sensor, enquanto o ar limpo circula pelo comprimento da tubagem 
de calibração.

e. Execute os passos 5–7.
f. Desligue o ar limpo quando o sensor estiver corretamente a zero.

5. Selecione Next (Seguinte) quando a leitura da medição de zero estabilizar.

6. Selecione Next (Seguinte).
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7. Selecione Accept New Zero (Aceitar novo zero).

8. Selecione Next (Seguinte).

9. No ecrã Calibrate Sensor (Calibrar sensor), introduza um nível de 
concentração de gás que corresponda à concentração do gás de calibração 
que será aplicado durante a calibração. Este valor deve estar entre 5 ppm e 
100 ppm.
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10.Selecione Next (Seguinte).

11.Instale um regulador na fonte do gás alvo.

AVISO
Antes de realizar o próximo passo, verifique se o regulador está fechado para evitar libertar o gás no ar 
durante a calibração.
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12.Ligue a tubagem de calibração (tubagem em PVC, DI 3/16 pol., DE 5/16 pol.) do 
regulador na fonte do gás alvo à entrada do filtro IP no fundo do Módulo do 
Sensor de Gás 628 da Rosemount.

13.Liberte o gás alvo da fonte do gás alvo. Uma taxa de caudal de 1,0 litro por 
minuto é recomendada para garantir uma leitura do sensor consistente.

Nota
Se um grande comprimento de tubagem de calibração é necessário para 
alcançar o dispositivo, faça concessões para um atraso no tempo de resposta 
do sensor, enquanto o gás alvo circula pelo comprimento da tubagem 
de calibração.

14.Uma concentração de gás deve começar a registar no mostrador LCD e 
aumentar gradualmente para o nível de concentração do gás de calibração. 
O nível de concentração do gás mostrado no mostrador do dispositivo pode 
não corresponder exatamente àquele mostrado na etiqueta fixada na fonte 
do gás alvo.
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15.Aguarde enquanto a medição da concentração do gás estabiliza. Consulte a 
figura seguinte.

16.Selecione Next (Seguinte) quando a medição da concentração do gás 
estabilizar no ou próximo do nível de concentração do gás alvo.

17.Aguarde enquanto o Configurador Sem Fios AMS executa a calibração.

Medição da concentração de gás estabilizou

Perfil de Calibração Típica
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18.Quando o processo de calibração termina, é mostrada a nova leitura 
ajustada. Selecione Next (Seguinte).

19.Selecione Accept calibration (Aceitar calibração).

20.Selecione Next (Seguinte).
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21.O ecrã Service Reminder (Aviso de manutenção) é exibido, se estiver 
configurado e ativado um aviso de manutenção. Selecione Next (Seguinte) 
para aceitar a data do aviso de manutenção ou introduza outra data. 
Consulte a secção “Aviso de manutenção” do Manual de Referência do Monitor 
de Gás Sem Fios 928 da Rosemount para mais informações.

22.Desligue o caudal do gás alvo no regulador.

23.Retire a tubagem de calibração do regulador na fonte do gás alvo e da 
entrada do filtro IP no fundo do Módulo do Sensor de Gás 628 da Rosemount.

6.0 Verificar ambiente de funcionamento
Certifique-se de que o ambiente de funcionamento do Módulo do Sensor do 
Gás 628 da Rosemount cumpre as devidas certificações para locais perigosos.

Tabela 1.  Limites de Temperatura

Nota
As células eletroquímicas nos módulos dos sensores têm uma vida útil limitada. Armazene 
os módulos dos sensores num local fresco que não seja excessivamente húmido ou seco. 
O armazenamento dos módulos dos sensores durante longos períodos pode encurtar a 
sua vida útil.

Limite de funcionamento Recomendação de armazenamento do sensor

-40°C a 50°C
-40°F a 122°F

1°C a 7°C
34°F a 45°F
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